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ZAPISNIK 5 6. IZVANREDNE SJEDNICE SKUPSTINE
HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

da, javni biljeZnik, Senija Skrinjar Kos, iz Zagreba, Vlaska 103/II, na zahtjew
predsjednika HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica grada
Vukovara 271/I1, upisane u trgovadki registar Trgovadkog suda u Zagrebu . pod
brojem MBS 080699158, g. Tomislava Curkoviéa, bila sam nazodna 6. izvanredno]
sjednicl SkupStine HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA, keja je odrZana dana 20.05.2011.

slovima: dvadesetogsvibnjadvijetisuéejedanaeste)godine u sjedistu HEKA-az, i
sastavila sam ovaj zapisnik.—~—— oo e
Na Skupstini sam zatekla:————rm——m oo oo
1. TOMISLAV CURKOVIC, roden 10.04.19671. god. iz 2Zagreba, Istarska 62, osobna
iskaznica broj: 104114220/PU Zagrebadka - predsjednik HKA-a, —=-—————rmr——ccomeen
te sve &lanove Skupitine HKA odncsno njihove punomoénike navedene u popisu koiji
se prilaZe OVOM zaplsniku, —————— oo m———

Temeljem ¢&1. 49. Statuta HKA-a Skup3tinom predsjedava TOMISLAV CURKOVIC iz
Zagreba, Istarska 62, kao predsjednik HKA-a, &iju sam istovijetnost utwvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj: 104114220/PU ZagrebDadka.—————mm e m o —c e
Predsjedavajuc¢i je Skup3tinu otverio u 13,00 sati {trinaest sati). Okavijestio
je prisutne da =zapisnik sa Skupdtine wvodi Marijana Dekanié, JjavnobiljeZniski
prisjednik iz Ureda javnog biljefnika Senije Skrinjar Kos iz Zagreba, VlaZka
L0 L s e
Predsjedavajué¢i Skup3tine je izvijestio da je na temelju &lanka 40. st. 2. 1
¢lanka 49. st. 3. tocka 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata i Odluke Upravnog

ocdbora HKA-a broj:CU-01/17/26012011 od 26.01.2011.
(dvadeset3estogsijednijadvijetisudejedanaeste) godine, sazvao ovu izvanrednu
sjednicu Skupsline HKA-a. === === oo oo

Utvrdenoe e da su sazivanje Skupstine i dnevni red, te odluke o ¢ijem donofeniju
Ce se odlucivati na Skup3tini, objavljeni na web stranici HKA-a dana 02.05.2011.
(drugogsvibnjadvijetisudejedanaeste) godine, te da su &lanovima

HKA-a na uvidu bili svi relevanti materijali za donoSenje odluka o dnevnom redu
1 to od dana objave. ——-—wmrmm ool

Javnobiljeéniéki prisjednik Marijana Dekanié¢ utvrduje da su od 48{Zetrdesetosam)
¢lanova Skupstine na danainjoj sjednici prisutna 32 (tridesetdva) &lana, &iji
popis je sastavni dic ovog zapisnika.-—-—-—==-mmmmmmm L

JavnobilieZnidki prisjednik Marijana Dekanié utvrduie da je prisutna
natpoloviéna vecina Elanova Skupitine, koja je potrebna za odrZavanje Skupstine,
@ odluke prema Dnevnom redu donose se veéinom glasova prisutnih &lanova,
sukladne &l. 39. (tridesetdevet) Statuta HEKA—g . ————=ere oo
Predsjedavajuc¢i pita &lanove Skup3tine da 1li imaju primjedbi na popis nazodnih,
te budu¢i da nisu iznesene primjedbe, predsjedavajudéi konstatira da SkupStina
moZe pofeti s radom po dnevnom redu koji je predlofen u pozZivia.,——— -
Predsjedavajué¢i Skupdtine konstatira da je =za danaZnju sjednicu Skupstine
predloZen sljededi——-—mv oo
One VNl red: —m oo
1. Otvaranje 6. izvanredne sjednice SkupStine HKA, ~——————— = oom
2. Izbor Radnog predsjedniftva, —————mo-mmm—mmmmo o _
3. Utvrdivanje dnevnog reda-—-—————-—-——mem e
4. Prijedlog Izvijedcda o izvrZenju plana prihoda i trodfkova HKA za 2010, godinu—

)
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5. Donodenje akata HKA:

Prijedloyg teksta Pravilnika ¢ javnim kniigama 1 evidencijama HKA--—~-—-——-———-
. RazZnNO- === m o
Ad 1) Otvaranije 6. izvanredne sjednice Skupstine HKA-----———---———————-———o-mmm e

Skup3tini se pozdravnim govorom obradéa g. Tomislav Curkovié, predsjednik BKA-a,
te najavljuje tijek danasnje sjednice.-—~————————-mm e

Ad 2) Izbor Radnog predsjednistva--——------———————————— - e
Predsjedavajuéi Skupdtine obavjeStava nazolne da sukladno ¢1. 49. st. 3 Statuta
HKA-a sjednici Skup3tine predsjeda predsjednik HKA-a, koji je ujedno 1 &lan
Radnog predsiednidtva, te poziva nazolne na ilzbor ostala 4 (etiri) &lana Radnog

predsjednidtva za ovu danadnju sjednicu.—————————— oo
Predsjedavajull predlaZe za ¢Elanove Radnog predsjednidtva slijedele oscbe:-————---
1. RAJKA BUNIEVAC— —— o e e e e
2. ZORAN BRAKUS— === e e e T T ——————
3 VLATKA VI DOV Tl m o o o oo o o o e e o e e e e e e e e
4. IVANKA JEMOm — m m m e e o e o o o o e e
NazoCni nemaju drugih prijedloga za &lanove Radnog predsjednistva, te se prelawi
na glasovanje skupno za sve predloZense &lanove Radnog predsjednidtva.--—--—---———-

Nakon ocbavljencg glasovania predsjedavajué¢l je idzvijestic o© rezuitatima
Jlas VAN @ . o T T T T e e e e e

Ukupno nazolnih glasova 32 (tridesetdva) —=sor——m—m oo e e
Glasovi za: 32 (tridesetdva) -——————— -
Glasovi protiv: ¢ {nwla) —---———"f—"—"————"——————
SuzdrZani glasovi: 0 (nula) ————————
Predsjedavajuél konstatira da su Jjednoglasno od prisutnih ¢lanova za d&lanove
Radnog predsijednisdtva ove sjednice izabrani;j------——---—-——-—-----————
1. RAJTKA BUNJTEVACS = m = e i ot st s o o B o -
2. EORAN BRAKII S — oo oo oo oo o e e B o e
3. VLATKA VIDOVI(m—mmmmm e oo oo e e
4. IVANKA JEMO=——mm e e e e e e e e e e e et e e
Ad 3) Utvrdivanie DReviOog ZeQa— s e i e e e e o e e e e e e o o e e e e e e

Predsjedavajuéi ¢&ita dnevni red, koji je dostavlijen d&lanovima i bio objavljen
na web stranici HKA-a uz poziv.---—---------
Nitko nema primjedbi na predloZeni dnevni red.-———— = s e
Predsjedavaijulil poziva prisutne da pristupe glasovanju za utvrdivanje Dnevnog
el . m oo s

Prelazi se na glasovanje,—————~==———-—————————————
Nakon obavljenog glasovanja predsjedavajudéi Je izvijestio o rezultatima
GlasoVan 8 . e e e e
Ukupno nazoénih glasova 32 (tridesetdva) ———— = o i e e
Glasovi za: 32 (tridesetdva) ---—------————— -
Glasovi protiv: 0 {(nula}) ---——--————
SuzdrZani glasovi: 0 (nula) ——-——mm e e

Predsjedavajuci konstatira da su Jednoglasno od prisutnih &lancova donijeta

sljededa-————mmm oo e e  ———
ODLUKASA
Utvrduje se Dnevni red cbjavljen na web stranici HKA-a uz poziv na 6. izvanrednu

sjednicu SkupStine. —r—————— e ————————
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2d 4) Prijedlog IzvijesSda o izvrdenju plana prihoda i trogkova HKA =za 2010.god.-
izvjestitelj g. Tomislav Curkovié, predsjednik HKA-a, iznosi da -Je komentar
[zvijedca o izvrZenju Plana u priloZeno uz materijale za Skupftinu, pa =zapravo
nema nestc posebno usmenc za dodati. Nadelno, prihedi su u 2010.god. bili u
okvirima planiranog, uz izuzetak prihoda od donacija i sponzorstava i prihoda od
kamata. Razleg tome je usmjeravanije aktivnosti na 3. Kongres arhitekata 1 niZe
kamatne stope. Komora je ove godine ulinila poseban napor 1 osigurala u suradnji
sa UHA-om, prekec milijun kuna sponzorskih sredstava kojima Je pokriven naivedéi
dio trofkova 03. kongresa hrvatskih arhitekata, takoe da dje i financijsko
sudjelovanje HKA-a bilo nedtc manje nego na prethodna dva kongresa.———-———=—=—————
3 druge strane zabiljeZen je pad kamatnih stopa na oroSena sredstva u odnosu na
vrijeme izrade Plana, pa otuda i manji prihod od kamate. Rashodi u 2010.god. su
bili manji od planiranih, te =zakljuduje da Je HKAE pozitivno financijski
poslovala.Ilzvjestitelj poziva sve =zainteresirane da se ukljude u diskusiju
ukoliko imaju pitanja-—————————= oo

Konstatira se da je sjednici Skupitine pristupio &lan g. Mateo Bilud, te su na
danadnijcj sijednicli sada prisutna 33 [(tridesettri) &lana.--———-—————————————— - ___

Predsjedavajuci poziva prisutne da pristupe glasanju za usvajanje Izvijedca o

izvrdenju plana prihoda i trofkova HKA za 2010.godinu.—--——————————m——m
Prelazi se na glasovanje.——— === —
Nakon obavljenog glasovanja predsjedavajuéi Jje izvijestio o rezultatima
Jlasovanja, —m oo oo e e e —————— e
Ukupno nazo¢nih glasova 33 (trideseftri) —————— o
Glasovi za: 33 (tridesettri) - -
Glasovi protiwv: 0 (nula) ——~—— = ————
SuzdrZani glasovi: 0 (nuUla) ===

Predsjedavajuc¢i konstatira da su jednoglasno od prisutnih &lancva donijeta
sljedeta-——------~o-
ODLUKA
usvaja se Izvije3de o izvrSenju plana prihoda i troSkova HKA za 2010.godinu,
koli je Clanovima bio dostavljen uz poziv na danadnju sjednicu Skupstine.,-—=-———--
Izvijesée o izvrdenju plana prihoda 1 tro3kova HEA za 2010.godinu prilaZe se
OVOM zapPlsnikl., ——— ==

Ad 53) Donofenje akata HKA:~m=——— oo ——

Prijedlog teksta Pravilnika o javnim knjigama i evidencijama HRA-——=-—-——-
lzvjestitelj gda. Jasna Tucak, glavna tajnica HKA-a, iznosi glavne smiernice
kojima se vodilo prilikom izrade prijedioga teksta Pravilnika o javnim knjigama

i evidencijama. Prijedleg je bio dostavlien &lanovima Skupdtine uz poziv,--—--—-—-
Nitko se ne javlia za rijed. —————m—m oo
Nitke nije podnic pisane amandmane . na predlofeni tekst Pravilnika o Javnim
knjlgama i evidencijama HKRA-3,-————————— s
Predsjedavajudi poziva prisutne da pristupe glasanju za odnodenje Odluke o
prihbvacaniu prijedloga Pravilnika o javnim knjigama i evidencijama,-———=—=-————=
Prelazi se na glasovanje. ————mmm e oo
Nakon obavljenog glasovanja predsjedavaiudi dJe izvijestio o rezultatima
G OV AN . e e e
Ukupno nazodnih glasova 33 (tridesettri) —————— oo
Glasovi za: 33 (tridesettril) —-—————mmmmm e
Glasovi protiv: 0 (nula) -——————=—=——————- e e
SuzdrZani glasovi: 0 (nula) ————=r oo
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Predsjedavajudi  konstatira da su Jjednoglasno od prisutnih &lancva donijeta
dlededam o m e e e e e -
OCDLUKA-A
prihvada se prijedlog Pravilnika o javnim knjigama i evidencijama HKA-a, koji Jje
dlanovima bio dostavljen uz poziv na danasniju sjednicu Skupstine,-——--———-————————-
Pravilnik o javnim knjigama i evidencijama HKA-a se prilaZe ovom zapisniku i
predstavlja njegov sastavni dio.-——=mm—————m e

Ad 6) Ragno—m—— s oo e ———

Predsjedavajuél daje rijed skupdtinarima.———————————— -
G, Keocijan moli da predsjednik informira skupstinare o fazi u kojoj su poslovi
oko izrade novog znaka 1 vizualnog identiteta Komore, te kakve de to implikaciie
fmati na izgled arhitektonske iskaznice njezinih &lanova. Predsjednik HKA-a
wdgovara da je Upravnl odbor donio odluku da se posac provedbe natjedaja za
izradu znaka 1 vizZualnog identiteta povijeri Hrvetskom drustvu dizajnera, a
ocjenjivacki sud za odabir najbelieg rie3enja ée se sastati sljededi tijedan 1
odabratl rad. Kada dobljemo novi vizualni identitet on ¢e se koristiti na svim
materijalima Komore, pa i na arhitektonskoj iskaznici. G. Kocijan traZi da
arhitektonska iskaznica ne izgleda kao bankovna kartica, kao 3to je to sludaj sa
¢lanskom iskaznicom ¢&lanova HKIG-a. Po nijegovem mi%ljenju arhitektonska
iskaznica treba odraZavatli svu serioznost Komore kae institucije s Javnim
ovlastima, koja nas predstavlja u drudtva i ispred investitora, =a njezino
povezivanije s kreditnom karticom poniitava takvo znadenje 1 Zalje nepoZelinu
poruku.  Predsjednik HKA-a obrazla?e da Je Upravni odbor Dbio rukovoden
pradnostima koje arhitektonska iskaznica moZe donijeti naiim &lanovima, a koije
#u nakon pregovora sa Splitskom bankom brojne i znadaine. Osmidijena je da sluzi
i za obavijanje financijskih transakcija i koriitenje pogoednosti koije
komercijalna banka pruZa, ali samec za one &lanove koji ju Zele koristiti kao
bankovnu karticu. Predsjednik konstatira da je rijed o projektu &ija realizacija
traje preko godinu dana 1 kakav su ve¢ usvojile i brojne druge komore u RH, kao
fto je lijedniCka, stomatolodka, HXIG i sl., ali da Upravni odbor mofe o tom
pitanju i dedatno raspraviti, pa 1 revidirati svoju odiuku, ako se pokaZfe da je
to stajaliste Clanstva. ——wrm oo

Konstatira se da je pristupila &lanica gda. Vesna Soié, te je sada prisutanc 34
(tridesetletiri) &lana na danadnjoj sjednicl.—————mmmmmmmmmm e
Ragprava o zapofeto] temi vizualnog identitetz i &lanske iskaznice se nastaviia,
L za rije se javlja g. Vinkc Penezié, koji naglaZava da se ne smiju brkati dva
nivoa istog problema, funkciocnalni i simbolidki. Smatra da arhitektonska
lekaznica, Dbez obzira na kvalitetu dizajnerskog rijeSenija, ne bi trebala
promovirati odredenu banku preko ustanove kao Ztc je HKA, ved treba razmisliti
kiko da ona najbolje predstavlja nas i instituciju &iji smo &lanovi. G. Boris
ficlid navodi da je on u &lanstvu komisije za odabir vizualnog identiteta, i da
j#  projekt noveg vizualneg identiteta u tifeku. Sto se tile izrade
arhitektonskih iskaznica on je pokrenut iz razloga da se &lanovima Komere
oilguraju posebne bankarske pogodnosti. G. Berislav Iskra iznosi da identitet
srhitekata mora biti osloboden svakeg financiiskog, politidkeog ili slidnog
dtjecalta 1 reklamiranja, te predlaZe da Upravni odbor revidira svoju odluku o
koridtenju kreditne kartice kao arhitektonske iskaznice. U raspravu se ukliuduje
s Clancva, kac 3to su: Andrea Barac, Vesna Kresnik Vojnovié, Mirna Malnar,
[vanka Jemo, Tomislav Kukin, koji smatraju da arhitektonska iskaznica ne smija
promovirati  banku. Predsjednik HKA predlaZe da se, ukoliko to skupstinari
zavraZe, to pitanje ponovno razmotri pred Upravnim odborom, kao tijelom u &ijoi
ju nadleZnosti dono3enje te odluke. Prof. Ljubomir MiZ&evié i g. Nenad Kocijan
pradlaZzu da se razmotri izrada dvaju kartica, jedne kao arhitektonske iskaznica

Ve
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Aa wvim elementima prepisanim pravilnikom i druge kao bankovne kartice, kojom ée
e osiguratl Zeljene bankovne beneficije. Na taj nadin d&lanovi dée se modi
identificiratl sa arhitektonskom iskaznicom, potrebnog simbolitdkog ugleda i
“nadénja, te bankovnu karticu, keoju ¢e koristiti ako to fele.———mmmmmommmm e

Predsijednik HKA-a zakljuduje raspravu po ovej temi i konstatira da ée se na
dnevni red sjednice Upravnog odbora, sukladno &lanku 9. stavku (2) Statuta HKA-
4, slavitl ova tema, kake bl se joi jednom preispitala deonesena odluka na naédin
kako su predlofili &lanovi Skup$tine na danainjoj sjednici.--————-——-——mmmmmo—
Gda. Zelika Jurkovié postavlija pitanje kako tefe procedura izmiene i dopune
Zakona ¢ prosternom uredenju i gradnii, i sto Komora poduzima. Predsjednik HKA-a
adgovara da se Komora bavi tim pitaniem i da je dala svoje prijedloge za izmjenu
i dopunu Zakona, pa sada &eka odgovor resornog Ministarstva. Na sastanku u
Ministarstvu oscbno je iznio misljenje da prijedlog izmjena Zakona treba
izraditi struéna skupina. U ponedjeljak je zakazan sastanak v Ministarstvu na
kejem <e Komora dati konkretne prijedloge za izmjenu Zakona i ofitovati se na
prijedloge drugih. Za sada dje komunikacija s Ministarstvom zadtite okolisa
prostornog uredenja i graditeljstva partnerska, 3to ohrabruje. Medutim, ako se
ne budu pestivali bitni prijedlozi struke Komora &Ge se javno od&itovati po tom
Pl randu, e
Gda. Ivanka Jemo iznosi da wveliki problem arhitektima predstavlja nestrudéni
kadar u drZavnej upravi zadufen za prostornc uredenje i gradnju, te se pita 3&to
e moie poduzeti pe tom pitanju na nivou Komore. G. Tomislav Kukin navedi da je
Komora reagirala na taj problem, i da je Upravni odbor miZijenja da se na web
strenici Komore oformi prostor na kojem ée Komora iznositi konkretne sluajeve i
'”ku tva W opraksi.-o---mmm e
G Ljubomir MiSCevié takoder konstatira neprimjereno stanje u drZavnoj upravi u
poaLupc1ma dobivanja akata =za gradenje. Prema njemu dostupnim podacima na
poslovima vezanim uz arhitektonsku dijelatnost dominantno su angafirani pravnici,
Sto predstavlja ozbiljan problem i usporava postupke dokivanja akata =za
gradenje. O stalnom strudnom usavrSavanju tih ljudi nema ni govora, Jjer nemaju
niti osnovna strukovna znanja. Zakljuduje da Jje potrebno upozoriti resorno
Ministarstvo na ovaj problem, a =za onaj kadar koji jest strudan zahtijevati
ohvezu strufnog usavr3avanija. Takoder zalaZe se za sankcileoniranje &lanova koji
su povrijedili dufnosti ovlastenih arhitfekata u smislu nepoftivanja Pravilnika o

Clenama Usluga. e
%, Kukin predlaZe da se Komora zauzme za to da, ukoliko pravnici odlufuju u
postupky  pred drZfavnom upravom, oni nema’iu nadleZnesti kontrelirati rad
arhitekata, Jjer nisu kompetentni za kontrolu arhitektonske dijelatnosti, veé samo
trebaju konstatirati da je elaborat predan, dok odgovornost za njega u svim
alementima, sukladno zakonu, snosi arhitekt.————————me o

Gda. Vesna Kresnik-Vojnovié postavlia pitanje 3to se dogedilo s tuZbom protiv
avlaftenih inZenjera gradevinarstva u funkciji direktora tvrtki koji su nudili
thltokLonske usluge na javnoj nabavi po neucbidajenc niskim cljenama.
jednik HKA-a istide samostalnost rada stegovnih tijela, zbog &ega Komora
nema  trenutne uvid u stanje navedenih predmeta, pa o© tome treba postaviti
pitanje stegovinom tuZitelju.——=————mmmmmmmm o ___

we  Ljubomir Miséevié na kraju izdvaja najvaZnije teme: Pravilnik o cijenana
i duga, koraci keje Komora poduzima vezano uz poslove Jjavne nabave
ariltektonskih usluga, kao i za reguliranje rada arhitekata u drugim trgovadckim
drustvima, kao mjeru za sprjedavanje zloupotrsbe nadih &lanova na triistu

arhitektonskih usluga, posebice valjanost suradnje po ugovorl: o© poslovno
l<hn1CkOj SUradn ] L. o
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Prodsjednik HKA-a zakljuCuje da je Komora zbog gospodarske krize vife nego ikada
aeiena s problemima, 5to zahtijeva predan rad velikog broja 1judi u realizaciji
prjekata, s fime ¢e se possbno pezabaviti &lanovi Upravnog odbora. I ovu
prrigudu kosti kake bi pozvao da se Komori jave &lanovi koiji bi bili wvolini
poadit] na projektima Komore, 1 time zakljuduje raspravu pod ovom todkom dnevnog

EProede jedavajucdl konstatira da je iscrplijen predlofeni dnevni red u cijelosti, te
soklinfuje rad sjednice SkupStine u 14,51 sati (8etrnaest sati i pedesetjednu

B L L ] o o o e e e e e e e

faplaniku 86 prilafur————mmmm o .
= Pozlv za 6. izvanrednu sjednicu Skupitine HKA-a;--——————=——ommoommm
Popis &lancova SkupStine HKA-a i prisutnih dlanova;-——-——=—=memeooomommmmmmooo
Funemodd v
- fzvijesce o izvr3enju plana prihoda i trodkova za 2010. godinu;-—-——-r————-
Komentar Prijedloga izvieZc¢a o izvrSenju plana prihoda i troZkova =za
2010.godinu. predsjednika HKA g. Tomislava Curkovid;————————————meeeeee
Pravilnik ¢ javnim knjigama i evidencijama HKA; ———————————mmmmmmmmmmo ..

Y et e e e e e e
Javoobiljeinifka nagrada prema &1. 25 st.1 JBT napladena u iznosu od 2.000,00 kuna,
UV RGENO KA 23% POV . — o o e

Batino predsjednidtvo Skupitine:

TOMISLAY CURKOVIC v.r., predsjednik HKA-a
[YANKA JEMO v.r., clan

HAJKA BUNJAVAC v.r., &lan

ZORAN BRAKUS v.r., &lan

YIATEA VIDOVIC v.r,, &lan

Na zahtjev stranci se izdaje jedan otpravak, dok izvornik cstaje u
tavnobilieini€kod arhivi.————ommm oL

JAVNI BILJEZNIK

Senija Skrinjar Kos

za javnog biljefnika
JavnobiljeZnicki prisjednik
Marijana Dekanid v.r.



Ja, JAVNI BILJEZNTIK SENIJA SKRINJAR KOS, Zagreb, vladka 103
potvrdujem da sam ovaj otpravak usporedila s izvornikem koji s
nalazi o mojim spisima i utvrdila da jJe doslovno podudaran
izvornikomn.

Ovaj je prvi otpravak potpun, kojem je priloZfeno _/_ prijepis
priloga javnobilijeZnilkog akta.

Ovaj je otpravak sastavljen za stranku.

Ovaj otpravak u pravnom prometu u cielosti zamjenjuje izvornik.

JavnobiljeZniéka pristojba 1 nagrada za ovijeru otpravka nij
zaratunata.

Broj: OU-118/2011

U Zagrebu, 20.05.2011.
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Prisjednik
Martjana Dekani
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara 271/11, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhitekti@arhitekti-hka, hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

Zagreb, 20. svibanj 2011.

DAMIR KVOCIC Iy~

BERISLAV ISKRA |

MIRNA MALNAR | Lic ’ /|
¢L,% N ‘
DAVOR MATTICCHIO punomoé N.Kocijanu s !.E /
_ e
=l |
NENAD KOCIJAN SN I

TOMISLAV KUKIN

3. IGOR ROZIC
SASA BUI
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15. ll SANJA VONDRA punomo¢ R.Bunjevac

MARIJAN GEZI

DURBICA BAJIC

DARKO ANTON
FRANCESCHI

LJUBOMIR MISCEVIC

MATEO BILUS

VESNA KRESNIK-VOJNOVIC

ANDREA BARAC

HELENA KNIFIC SCHAPS

DARKO MANESTAR

punomoé Z.Brakusu |

.

TOMISLAV KRAJINA
. JAGODA ZANINOVIC

/////

27, NIVES MLINAR

punomo¢ V. Kresnik
Vojnovi¢
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GORAN RAKO

VLADIMIR KASUN

44, ZORAN BOSEVSKI

LUKA KINCL

VESNA S0I¢

GORDANA ZAJA

STOSIC

VESNICA KOSCAK MIOCICG-

39 SANJA FILEP —

punomo¢ T.Curkoviéu ( ]\‘

punomoc¢ N.Mlinar \'M"T
/
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax; +385 1 5508- 403
arhitekfi@arhitekti-hka.hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

D

PUNOMOC

QvlaSéujem Nenada Kocijana, ovl. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
#rhilekata, te da u moje ime glasuje za predioZene tocke dnevnog reda.

fzv_ﬁﬁrepinoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ée se odrati u
patak, 20, svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se koristiti u druge svrhe.

(3va Punomoé vrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.

S IO e SR T O

Davor Matticchio, ovl. arh.

POTPIS QVLASTENOG ARHITEKTA
I

R e S s
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhitekti@arhitekti-hka.hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOC

Qvlaséujem Rajua PAUNIEYA C . ovl. arh.,

da me =zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predloZene totke dnevnog reda.

Ova Punomoé wvrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.

izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ée se odrzati u
petak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se Koristiti u druge svrhe.

SArnA VoD BA , ovi. arh.

POTPIS OVLASTENOG ARHITEKTA

Sanja Vondra
dipl. ing. arh. o .
0 OnlaBtenz arhitektica. i v T ST
-~ ARHITEKTONSKI-BIRO ...

KUZMANIC ANTE d.o.0.
Split
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhitekti@arhitekti-hka hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOC

Qvlaséujem VINKA PENEZICA, ovl. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skup$tine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predioZene toke dnevnog reda.

Ova Punomoé vrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.

izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ¢e se odrZati u
petak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se koristiti u druge svrhe.

Darko Manestar, ovl. arh.

SN

POTPIS OVLASTENOG ARHITEKTA

Darks Wanestar
dipl. ing. arh.

Ovladteni arhitekt

“AREA doo,
Fagreb
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhitekii@arhitekti-hka.hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOC

Qvlascujem Tomislava Curkoviéa, ovl. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predlozene totke dnevnog reda.

Qva Punomoé vrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.

lzvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ¢e se odrzati u
petak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se koristiti u druge svrhe.

Mérh.

Vladimir Kasun
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhiteldi@arhitekti-hka.hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOZC

OvlaSéujem VESNU KRESNIK VOJNOVIC, ovi. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predlozene totke dnevnog reda.

Ova Punomoé wvrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.
izvanrednoj sjednici Skupatine Hrvatske komore arhitekata, koja ée se odrzati u
petak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moze se koristiti u druge svrhe.

‘ <

Helena Knifié §chaps, ovl. arh.
‘\,

Ui <=

POTRIS OVLASTENOG ARMTEKTA

Helera Knifie Schaps
dipl. Ing. arh.
OvlaBtena arhitektica

RM-PROJEKT d.o.c. '
phanl ° A 1245
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403

arhitekti@arhitekti-hka_hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA
SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOC

Qviaséujem MIVES i UA’K ,ovl. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predioZene totke dnevnog reda.

(va Punomo¢ vriledi samo za sudjelovanje u radu i dlasovanju na 086.
jzvantednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ¢e se odrzati u
patak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se koristiti u druge svrhe.

o (J‘DKWA" EHA“ , ovl. arh,

Gordana Zaja .
dipl. ing. arh.

ilvlagtena arhitektica
ARHITEKTONSKE FAKULFET

A 1553
POTPIS OVLASTENOG ARHITEKTA

Ot Fo
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 401, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403
arhitekfi@arhitekti-hia.hr

06. IZVANREDNA SJEDNICA

SKUPSTINE HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

PUNOMOC

Ovlaséujem CORAN ESTAX OS5 , ovl. arh.,

da me zastupa na 06. izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore
arhitekata, te da u moje ime glasuje za predloZene todke dnevnog reda.

Ova Punomo¢ vrijedi samo za sudjelovanje u radu i glasovanju na 06.
izvanrednoj sjednici Skupstine Hrvatske komore arhitekata, koja ¢e se odrzati u
petak, 20. svibnja 2011. godine u 13:00 sati i ne moZe se koristiti u druge svrhe.

surdica Bajic
diplh ing. arh.

Uvizitena arhitektica

r




R P R R e

HES:

R T B B

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Ulica grada Vukovara 271/il, 10 000 Zagreb, Tel: +385 1 5508 410, 5508-404, Fax: +385 1 5508- 403

arhitekti@arhitekti-hka.hr

Na temelju élanka 40. stavak (2) i ¢lanka 49. stavka 3. todka 1. Statuta Hrvatske komore
arhitekata ("Narodne novine", broj 64/09. od 03. lipnja 2009.g. i 129/10, od 19. studenog

2010. god.} i odluke Upravnog odbora HKA QU 01/17/26012011 od 26. sijetnja 2011.g.
predsjednik Hrvatske komore arhitekata saziva

06, IZVANREDRU SJEDNICU SKUPSTINE
POZIV

za prisustvovanje sjednici, koja ée se odrzati u

patex, 20, svibnja 2011, godine, u 13:00 sati

u dvorani Zagreb Chromosovog tornja, prizemlje, Ulica grada Vukovara 271.
Za 08. sjednicu Skupétine Hrvatske komore arhitekata, predlaZe se sljedeéi Dnevni red:

Upis u knjigu nazoénih i utvrdivanje broja nazoénih €lanova ili njihovih punomodénika
(kvorum) — izvjestitelj javni biljeznik '

Otvaranje 06. izvanredne sjednice Skupétine Hrvatske komore arhitekata
lzbor Radnog predsjednistva

Utvrdivanje Dnevnog reda

Prijedlog lzvije&¢a o izvrSenju plana prihoda i troskova HKA za 2010. godinu
~ izvjestitelj Tomislav Curkovi¢, predsjednik HKA

Donosenje akata Hrvatske komore arhitekata

' Prijedlog teksta Pravilnika o javnim knjigama i evidencijama
Hrvatske komore arhitekata — izvjestitelj Jasna Tucak, glavna
tajnica HKA, za Povjerenstvo za izradu Pravilnika

Bwn

>

6. Razno

U prilogu dostavljamo materijale za predioZene todke dnevnog reda.

NAPOMENA, :

Clan Skupétine Hrvatske komore arhitekata, koji nije u moguénosti sudjelovati u radu
Skupstine, moze izdati punomoé za zastupanje (prilozeno materijalima). Punomo¢ mora
biti u pisanom obliku i dostavja se glavnom tajniku Komore ili javnom ' biliezniku,
najkasnije prije potetka odrzavanja Skupstine. Za glasovanje u njegovo ime prisutnoga
¢lana Skupstine moZe oviastiti jedan &lan Skupstine.

Broj: 6/11
Klasa: 960-03/11-01/1
Urudzbeni broj: 505-11-1

U Zagrebu, 29. travnja 2011. god. 25004 S,
f@““ © N, TomislayRurkovié, ovl.arh.,
45 ermzeprédSjednik Hrjatske komore arhitekata
2 Z = - K A
B =Tl ‘
e B 5@9 -
X y
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HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA
Utica grada Vukovara 271, 10 000 Zagreh, Tel: +385 1 5508 401, 6508-404, Fax: +385 1 550 arhitekti@arhitekti-hka. hr

REENJA PLANA BRIMODA | RASHODA ZA 2010

CLAM P RPNONA

O &), 2 ‘ 7 i 1‘ £
A PRIHODI OD CLANGVA KOMORE
1. 321,3300 Prihadi odf Elanarina [Aktivni tlanovi 2200 3.960.000,00) 3.635,159,58 91,80
2, 322,33001 Prihodi od upisnina [ 100.000,00 138.350,00] 138,35

PRIHODI OD DJELATNOSTI

B
E) 3112,33002 Kotizacija { S50 500,008, 669.311,82
4 3551 Druge djelatnosti-donacije

400.000,00] 22.135,47|

3111 Pnhodl od naplaie matenjarmh troikova
T

0io0;

00
2] QSTALI PRIHOD| .
5. 36334,36122,36311 ] Oslali prihodi (stegovni sud i sl,) . 35.000,00 28.991,55) 82,83
B, 36331,26332 Prihodi od izrade natpisnih ploga 10.000,00 5.950,00] 59,50
7 34131, 34151 Prihodi od kamata . 110.000, 57311461 5210
8 85 000,00 90.847,08 1

MATERIJAL
UTROSENI MATERLIAL
42411,42422 ’ Uredski materijat 50.000,00| 57,178,08] 4 14,36]
42441,42414,42416 Sitan inventar 11,000,21 55,00
B USLUGE
4, i TROSKOV! TELEFONA | POSTARINE :
5. 42511,42512 Trogkovi telefona, interneta 50.000,00 58.742,04 11948
6. 42513 : Traskovi podtarine ) 60.000,00) 45.962,89) 76,60
7. USLUGE IZRADE .
8, 42599 [Usluge izrade pedataltabla 160.000,00, 36.99859] 23712
8, USLUGE : :
10, 42522 ' . OdrZavanje softwarea : 40.000,00 51.867,57] 12067
11, 42589 CdrZavanje WEB stranice, internet 50.000,00] '13.232,70) 26,47
12, 42581,42521 QdrZzavanje ratunala, pisata . 10.000,00] 7.340,28] 73,40
13. USLUGE NAJNA - '
14. | 42581,5652,653,569 [Usluge najma . R 60.000,00 24.84675] 41,41
15, INTELEKTUALNE | OSOBNE USLUGE -
186. 42573 Pravne usluge 330.000,00] 365.679.000 110,81
17. 42574 Knjigovodstvene usluge ) 50.000,00 71.586.000  14317[
18. | 42311,.12,13, 14-dio Uredni3tvo WEB-a 30,000,00] 30.207,65 100,69
19, 42877 Usluge student servisa 80.000,00 28.903,88 36,13
20. | 42578,42579,428737 10stale int. usluge o ) $0.000,00f 78.962,49) 87,74
21, KOMUNALNE USLUGE ‘ ] i )
22, 42432,42434 HEP toplin. 25,000,00] 28.507,11 118,02
A3 1 4243542645, 42545 CHROMOQS - Trogkovi odrz. (rez. _ 60.000,00 84,522 11
- troskovi) . 140,87
24 1 GRAFICKE USLUGE
25. 42591 dio Glasile Hrvatske Komore-Trsak i
. 26. - Grafitko oblikovanje 10.000,004 0,00} 0,00
27. ' Grafig. usl.- letak_knjige | s, 10,000,00] 0,00 0,00
28. 42591 dlo Grafitke usluge- Tisak | 10.000,00 0,00) 0,00
29, : OSTALI VANJSKI IZDACI-USLUGE - ] ]
30.- 42519,42514 - |Usluge dostave, | prijev, fotakop. - 20.000,00] : 65.936,45] 34,68
31. TROSAK PROPAGANDE
32, 42412 suizdavaZivo -IMENIK 100.000,60| 0,60 0,00
33. 42941 ] Sponzorsiva 30.000,00] 10.947,00] 36,49,
34, 45115-dic donacije 30.000,00 20.000,00)




42913

C TROSKOVI ZA ZAPOSLENE

3s5. 41111 Pla¢e stalno zaposlenih - netta 470.557,38
36. 43 Doprinosi, porezi i prirezi 372.773,07|
37. | 41212,13,.14,42561, 36.240,00

Naknada zaposlenima-prijevoz, b.u.

TROSKOVI PUTNI, SEMINAR | DR,

42111,.12,.113,.15,.16,
42119, 42121,.31,

42212,13,.14

Dnevnice | putni trodkovi

Troskovi smjestaja
o

43111,43112

F TROSKOVI AKTIVNOSTI STRUGNIH TIMOVA
41. | 42313-dlo,42314.dio Upravni odbor
42, | 42311-dio,42312-dio Podruéni odbori
43, Posebni odbori
44, 45115-dio Stegovna tijela
45, Povjerenstva za jzradu akata HKA,
46. 490.000,00 560.360.24] 144,36
47. 42921,42923dle | REPREZENTACIJA 75,000,00 99.817,85 133,09
443.. BANKOVNE USLUGE | IZDACI 20.000,001 16.961,68| 84,81
30.000,00

63.684,22

TROSKOVI

CLANSKi DOPRINOSI - ACE HZN, EFAP

. 50.
C 51 42112,.19, SSWREPREZENTACIJA 50,000,00] 108.032,62
42212,13,.14, 42411- ’
dio, 42522-dfo,
42578,.79-dl0,42630,
42521, .29-dio
216,07
52, 42578 REQRGANIZACIJA HKA 150.000,00] 111.622,50 7442
53. 42412,45115-dlo KONGRES 300.000,00] 369.997 19| 123,33
54. | 42412,42532,425321 |CASOPISI | STRUGNA LITERATURA $0.000,00 4.684,25 46,84
55, , UNAPREBRENJE ARH, STRUKE
58. 42931,42932

65,0000 35 574,50

MATERIJALNA [ NEMAJ'I-'. IMOVINA-OPREMA

0-1284 software 50.000,00] 3.936,00) 787

0-2212 uredski namjestaj 10.646,88

0-2211 informaticka oprema 90.000,00 19.190,80 - 21,32
0-2219, 0-2222 ostali uredaji i oprema

OSTALI TROSKOVI

NAJAM PROSTORIWE [Stegovna tijela

46141,46221,46231,
425321

17.0Zujka 2011. god,

Ostali nespomenu!i izdaci

e komore arhitekata
urkovitd o) At ——mm




HRYATSKA KOMORA ARHITEKATA

ROMENTAR PRIJEDLOGA IZVJESCA 0 1ZVRSENJU PLANA PRIHODA | RASHODA HKA, TE
(1ITVARENOG FINANCIJSKOG POSLOVANJA U 2010. godini

Pradenje financijskog poslovanja Hrvatske komore arhitekata - prihoda i rashoda, odvijalo se

kartinuirano kroz cijelu godinu. ]
Filliode i rashode u 2010. godini mozemo pratiti kroz tabelu 1ZVJESTAJA PRIHODA | RASHODA

HitA za 2010.g., a u odnosu na plan za 2010.g.

Prihodi u 2010.g. — su u okvirima planiranog, uz izuzetak prihoda od djelatnosti

»

grupa A - prihodi od ¢lanarina i upisnina su u okvirima planiranog

grupa B — prihodi od donacija i sponzorstava su manji od planiranog iz razloga $to su sve
aktivnosti s tog podrudja bile usmjerene na 3. Kongres arhitekata :

grupa C - prihodi od kamata manji od oéekivanog iz razloga nizih kamatnih stopa

*

Rashodi u 2010.9. - su u okvirima planirancg, uz neka manja odstupanja obrazloZena prema

nhize navedenim tockama.
Praéenjem % ostvarenja trodkova moZemo lako uoditi razliku izmedu planiranih i ostvarenih

troskova.

grupa A — u okviru planiranog

grupa B — u okviru planiranog uz izuzetak Knjigovodstvenih usluga koje su vecée od
planiranih zbog redefiniranja opsega posla raéunovodstvene tvrtke REFIZ d.0.0.

grupa C - Trodkovi za zaposlene - u okviru planiranog

grupa D - Obvezno osiguranje &lanova — manje od planiranog zbog povoljno ugovorenog
Obveznog osiguranja &lanova

grupa E - Troskovi dnevnica, puta, smjestaja i sl. — vedi od planiranog iz razloga $to su
placena veéa davanja na putne trodkove &lanova aktivnih u tijelima i odborima HKA zbog
Ugovora o djelu te zbog organiziranja sjednica Upravnog odbora u sjedistima Podruénih
odbora. _
grupa F — vece od planiranog

- Troskovi aktivnosti struénih timova - veéi od planiranog iz razloga $to su svim &lanovima
aktivnim u tijelima i odborima HKA naknade i doprinosi ispladivane prema Ugovor o djeiu
8to uzrokuje veca davanja.

- Amortizacija — veéa od planirane uslijed kupnje software-a, informaticke opreme te
ostalih uredaja i uredskog namjestaja
Utvrdujemo da unato& tome $to je HKA isplatila, za pola godine, naknade prema
Pravilniku o naknadama za rad u tijelima i radnim tijelima, odnosno odluci Upravnog
odbora o visini naknada, nije doslo do znacajnijeg povecéanja tro$kova u ovoj grupi.

grupa G

- Troskovi SSU-a — veti od planiranog zbog poveéanja programa | aktivnosti koje je HKA

organizirala u vlastitoj reziji.

- Kongres — veéi od planiranog zbog izdavanja posebnog broja ClP-a kao pisanog
dokumenta 3. Kongresa arhitekata koji je HKA poslala svim svojim ¢lanovima

grupa H - Materijalna i nematerijalna imovina — u okviru planiranog _

grupa | - Ostali trodkovi - u okviru planiranog, ukljutuje trodkove usluge tvrtke DEKRA
d.o.o.,, a sve u svrhu raspisa i provodenja natjecaja za zaposljavanje glavne tajnice.

)



Lakljuéak:

Iz usporedne tabele 1ZVJESTAJA PRIHODA | RASHODA HKA za 2010.g. utvrdujemo da su
rashodi HKA u 2010. godini bili manji od planiranih te da je pozitivno financijski poslovala.

lJ Zagrebu, 17.o0Zujka 2011. godine

. <
£BOR ZA FINANCIE : Tomislav Curkovié, ovl.arh., predsjednik
Vlatka Vidovi¢, ovl.arh.,v.r., Dragana Milenkovic, ovl.ar,
Andreja llijani¢, ovl.arh.,v.r., i Boris Fioli¢, ovl.arh., v.r,
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PRAVILNIK O JAVNIM KNJIGAMA | EVIDENCIJAMA

HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA




Na temelju Elanka 38. stavka 2. i €lanka 92, stavka 2. Statuta Hrvatske komore arhitekata Skupstina
Hrvatske komore arhitekata na svojoj 06. izvanrednoj sjednici, odrzanoj 20. svibnja 2011. godine,
donosi

PRAVILNIK O JAVNIM KNJIGAMA | EVIDENCIJAMA
HRVATSKE KOMORE ARHITEKATA

OPCA ODREDBA
Clanak 1.
Ovim se Pravilnikom propisuje ustroj, oblik i sadrzaj javnih knjiga, sadrZaj baza podataka javnih knjiga

u digitainom obliku i nagin vodenja te tehnicka zastita podataka Hrvatske komore arhitekata (u
dalfnjem tekst Komora).

VRSTE JAVNIH KNJIGA
Clanak 2.

Imenici, upisnici { druge javne evidencije koje vodi Komora u obavljanju javnih oviasti javne su knjige, a
isprave koje izdaje u obavljanju tih javnih oviasti, javne su isprave.

Imenici, upisnici i druge javne evidenciie vode se kao jedinstvene baze podataka pri Komori u
elektronickom obliku i ne mogu se koristiti izvan Komore.

Javne knjige jesu zbirke isprava koje sadrzavaju podatke o ovlastenim inZenjerima arhitekiure,
glanovima Komore. :

Clanak 3.

U postupcima za upis u imenike, upisnike i druge javne evidencije te u postupcima u kojima se
odlucuje o stiecanju i gubitku odredenog prava, tijela Komore odgovarajuce primjenjuju odredbe
Zakona o opéem upravnom postupku.

Komora titi pravo na privatnost svojih &lanova u sklopu propisa Republie Hrvatske i odgovara za
vierodostojnost svakoga pojedina&no provedenog upisa.

Komora vodi javne knjige te prikuplja i obraduje podatke u njima u skladu s propisima koji ureduju
zastitu osobnih podataka.

IMENICI, UPISNICI | EVIDENGLIE
Clanak 4.

(1) Komora uspostavija i vodi ove imenike:
- Imenik oviastenih arhitekata ¢lanova Komore
- Imenik stranih ovlastenih arhitekata, nakon pristupanja Republike Hrvatske
. Europskoj uniji ' S
- Imenik vieZzbenika kandidata za upis u Komoru

{(2) Komora uspostavlja i vodi ove upisnike:




S

- Upisnik ureda za samostalno obavljanje poslova projektiranja ifili stru¢nog nadzora
gradnje

- Upisnik zajednickih ureda

- Upisnik projektanskih drugtava

- Upisnik ureda za samostalne obavljanje struénih poslova prostornog uredenja

- Upisnik zajednickih ureda za obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja

- Upisnik o zahtjevima, postupcima i odlukama o ostvarivanju prava na pristup
informacijama

(3) Komora uspostavija i vodi ove evidencije:

- Evidenciju odobrenja za rad izdanih stranim arhitektima

- Evidenciju stranih ovlastenih osoba kojima je Komora izdala rjeenje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova projektiranja ifili struénog nadzora gradenja u svojstvu
odgovorne osobe, nakon pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji

- Evidenciju stranih ovlastenih osoba kojima je Komora izdala rie$enje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova izrade provedbenih dokumenata prostornog uredenja u
svojstvu odgovorne osobe, nakon pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji

- _ Evidenciju osoba kojima je Komora priznala inozemne strugne kvalifikacije, nakon
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji

- Evidenciju élangva Komore u mirovanju

- Evidenciju ¢lanova Komare u priviemenom prekidu obavljanja strukovne djelatnosti

- Evidenciju o €lanovima Komore brisanim iz imenika i upisnika

- Evidenciju o stegovnim postupcima

- Evidenciju o arbitraznim postupcima

- Evidenciju trgovackih drustava u kojima su zaposieni ovlasteni arhitekti

- Evidenciju pofasnih élanova Komore

- Bvidencija stru¢nog usavriavanja ovlagtenih arhitekata

- Evidencija stru¢nog usavriavanja vjeZbenika

- Evidencija struénog usavr$avanja élanova drugih komora

SADRZAJ IMENIKA
Imenik ovlastenih arhitekata
Clanak 5.

U imenik oviadtenih arhitekata (u dalinjem tekstu: imenik), nakon donosenja rjesenja o upisu u skiadu
s uvjetima propisanim Zakonom i Statutom, upisuje se:

- Prezimeiime ovlastenog arhitekte

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

- Osobni identifikacijski broj

- MBG

- Spol

- Datum i mjesto rodenja

- Drzavijanstvo

- Adresa stanovanja (prebivaliste)

- Broj telefona, mobiineg telefona i e-mail adresa

- Naziv te mjesto i godina zavrSenog diplomskog sveudili$nog studija ili integriranog
diplomskog sveutilidnog studija ili specijalistickog diplomskog struénog studija

- Klasa/urudZbeni broj i datum polaganja strucnog ispita

- Datum upisa, broj upisa, te klasa/urudZbeni broj, strukovni smjer i datum rJesenJa 0
upisu

- Osobne struéne i akademske kompetencije

- Klasalurudzbeni broj i datum uvjerenja o zavrSenom komorskom postupku za
viezbenika kandidata za upis u Komoru

- Naziv, sjediste, adresa i oblik organiziranja tvrtke zaposlenja, kao i br. telefona, br. faxa
i e-mail adresa




Status ovlastenog arhitekta u projektanskom drustvo, odnosno drugoj pravnoj osobi
koja nije osnovana kao projektansko drustvo (tlan, u radnom odnosu, poloZaj) za
obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja

Clanstvo u zajedni¢kom uredu za obavljanje poslova projektiranja ¥ili struénog nadzora
gradenja

Clanstvo u uredu za samostalno obavljanje djelatnosti za obavljanje poslova
projektiranja ifili struénog nadzora gradenja

Clanstvo u zajednitkom uredu za obavijanje struénih poslova prostornog uredenja
Clanstvo u uredu za samostalno obavljanje djelatnosti za obavljanje struénih poslova
prostornog uredenja

Promjene nastale tijekom obavijanja poslova u statusu ovlastenog arhitekte te
klasa/urudzbeni broj i datum rjedenja na osnovi kojega je ta promjena provedena
Zabiljezba o mirovanju i prestanku ¢lanstva u Komori, odnosno prestanku obavljanja
poslova, s klasom/urudzbenim brojem i datumom rjeSenja na osnovi kojega je
zabiliezba unesena ;
Zabiljezba o pokretanju stegovnog postupka s opisom rje$enja, klasom i ur.brojem
rjiesenja te datumom, kao i opis stegovne mjere, datum pocetka i zavrietka stegovne
mijere

Podatci o duZnostima u tijelima i odborima Komore te njihovo trajanje

Zabiljezba o izdanim pe¢atima | iskaznicama, sa datumom izdavanja i datumom
povrata

Zabiljezba o osiguranju

Osnova brisanja iz Imenika ovlatenih arhitekata, klasa/urudzbeni broj i datum rie§enja
na temelju kojega je provedeno brisanje

Ostale zabiljezbe

mignik stranih ovlastenih arhitekata ¢lanova Komore, nakon pristupanja RH u EU

Clanak 6.

Imenik stranih ovlastenih arhitekata (u daljnjem tekstu: Imenik), nakon donosenja riedenja ¢ upisu u
Adu s uvjetima propisanim Zakonom i Statutom, upisuje se: .

Prezime i ime ovla$tenog arhitekte

Ranija prezimena

Ime roditelja

Osobni identifikacijski broj

MBG '

Spol

Datum i mjesto rodenja

Drzavljanstvo

Adresa stanovanja (prebivaliste)

Broj telefona, mobilnog telefona i e-mail adresa

Naziv te mjesto i godina zavrSenog diplomskog sveutilinog studija ili integriranog

diplomskog sveudiliSnog studija ili specijalistickog diplomskog strugnog studija

Klasa/urudzbeni broj i datum polaganja struénog ispita :

Datum upisa, broj upisa, te klasa/urudzbeni broj, strukovni smjer i datum rjieSenja o

upisu

Osobne stru¢ne i akademske kompetencije

Klasa/urudzbeni broj i datum uvjerenja o zavrdenom komorskom postupku za

viezbenika kandidata za upis u Komoru

Naziv, sjediste, adresa i oblik organiziranja tvrtke zaposlenja, kao i br. telefona, br. faxa

i e-mail adresa _

Status ovladtenog arhitekta u projektanskom drustvo, odnosno drugej pravnoj osobi

koja nije osnovana kao projektansko drustvo (Glan, u radnom odnosu, poloZaj) za

obavljanje poslova projektiranja ifili struénog nadzora gradenja

Clanstvo u zajedniékom uredu za obavljanje poslova projektiranja ifili struénog nadzora
radenja ‘ '
lanstvo u uredu za samostalno obavijanje djelatnosti za obavijanje posiova

projektiranja ifili stru¢nog nadzora gradenja




- Clanstvo u zajednidkom yred - , .
U za obavljanje struénih poslova prostorno uredenja
- Clanstvo u uredu za samosta an, posiova pros g

: Ino obavljanje dj i iani snih poslova
prostornog uredenja lanje djelatnosti za obavljanje struc¢nih p
- Promjene vnast_al;e tijekom obaviianja posiova u statusu oviastenog arhitekta te
;‘;‘bsﬁ}ggggzgen:;rotgr:qutum fieSenja na osnovi kojega je ta promjena provedena ano
- ' prestanku ¢ i cbavijan
posiova, s klasom/urudzben; o | o <omori, odnosno prestanki 0bay 131

zabiljezba unesena

- Zabiliezba o pokretanju ste
rfeSenja te datumom, kag j
mjere

- Podatci o duznostima u tj

- Zabiliezba o izdanim p
povrata

- ZabiljeZba o osiguranjy

- Osnova brisanja iz Imenika ovigétan: i Sheni hrol | jesenja
na temelju Kojoga jo provedenéasﬁir;rzj:rhltekata, klasa/urudzbeni broj i datum rjesen]

- Ostale zabiljezbe

govnog postupka s opisom rjesenja, klasom i ur.brojem
Opis stegovne mjere, datum pocetka i zavrietka stegovne

glima Kom_ore te njihovo trajanje
catima i iskaznicama, sa datumom izdavanja i datumom

Imenik vjezbenika kandidata za upis y Komoru

Clanak 7.

U imenik vieZbenika kandidata za upis | Komoru (u daljinjem tekstu: Imenik viezbenika) nakon

provedenog postupka utvrdivanja uvjeta za stjecanje o riegani i isuje se:
~ Prezime i ime arhitekte i Je statusa te donosenja riesenja o upisu, upisu)

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

- Osobni identifikacijski broj

- MBG

- Spol

- Datum i mjesto rodenja

- Drzavljanstvo

- Adresa stanovanja .(prebivaliéte)

- Broj telefona, mob'iinog‘telefona i e-mail adresa

- (I;llzizg\rfn ;iogfsjézélmgggénat Zéwréenog diplomskog sveugilisnog studija ili integriranogd

: studija ili specijalistig i ij

- QOsobne strucne i akademskeJkompzterfgijlztmkog fiplornskog strutnog studlja

- Datum upisa te klasa/urudzbenj bro: i jegen; j jezbenika
kandidata za upis u Komor, | | datum rjegenja o odobrenju statusa vj

- Podatci o pravnoj osobi ogng

- Podatci o zaklju¢enom ugoy

- Podatci o mentoru _

- Podatci o0 izdanoj iskaznigi

- Vijeme ftrajanja viesbenigko staza iniania i obavijanja
viezbenicke prakse g . dan zapoéinjanja | zavrsetka |

- Podatci o rje$enjima na temaljy koiih : . ie3benickoi praksi
Datum i razlog brisanja iz m JU xojih su obavljene promjene u vjezbenitkoj pr

enika vjeZbenika kandidata za upis u Komoru

- Klasa/urudzbeni broj i datym uvjerenja tupku za
vieZbenika kandidata za upisuKomi)ru & o_ ZavTseniom komorskom  postup

- Ostale zabiligZbe

SNo Uredu u kojem se obavlja vjezbenicka praksa
Oru za obavljanje viezbenicke prakse
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SADRZAJ UPISNIKA

Upisnik ureda za samostalno obavijanje poslova projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja

Clanak 8.

U Upisnik ureda za samostalno obavljanje posiova projektiranja iili struénog nadzora gradenja i
samostaino obavljanje strugnih poslova prostornog uredenja (u dalinjem tekstu: Upisnik), nakon
izdavanja rieSenja o osnivanju, upisuje se:

- Prezime i ime ovlastenog arhitekte

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

- Osobni identifikacijski broj

- MBG

- Spol

- Datum i mjesto rodenja

- Driavljanstvo

- Adresa stanovanja (prebivaliste)

- Broj telefona, mobilnog telefona i e-mail adresa

- Osobne struéne i akademske kompetencije

- Datum upisa, broj upisa, te klasa/urudzbeni broj, strukovni smjer i datum rjesenja o
upisu

- Sjediste ureda i adresa, br. telefona, br. faxa i e-mail adresa

- Datum potetka rada te klasa/urudzbeni broj i datum rjegenja o upisu u Upisnik ureda

- Klasa/urudZbeni broj i datum rjesenja o izmjeni podataka ureda

- Kiasa/urudzbeni broj i datum rjesenja o prestanku rada ureda

- Mati&ni broj ureda

- Djelatnost ureda

- Sjediste i adresa HZMO-a kojem ured pripada

- Sjediste i adresa HZZO-a kojem ured pripada

- Sjediste i adresa PUPO-a kojem ured pripada

- Ostale zabiljiezbe

Upisnik ureda za samostalno obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja
Clanak 9.

U Upisnik ureda za samostalno obavljanje struénih poslova prostornog uredenja (u daljnjem tekstu:
Upisnik), nakon izdavanja rje$enja o osnivanju, upisuje se: '

- Prezime i ime ovladtenog arhitekte

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

- Osobni identifikacijski broj

- MBG

- Spol

- Datum i mjesto rodenja

- Drzavljanstvo

- Adresa stanovanja (prebivalite)

- Broj telefona, mobilnog telefona i e-mail adresa

- Osobne struéne i akademske kompetencije

- Datum upisa, broj upisa, te klasa/urudzbeni broj, strukovni smjer i datum rjesenja o
upisu

- Sjediste ureda i adresa, br. telefona, br. faxa i e-mail adresa

- Datum pocetka rada te klasa/urudzbeni broj i datum rieSenja o upisu u Upisnik ureda

- Klasa/urudZbeni broj i datum rieenja o izmjeni podataka ureda '

- Klasa/urudzbeni broj i datum rje$enja o prestanku rada ureda

- Matiéni broj ureda '

- Djelatnost ureda



Sjediste i adresa HZMO-a kojem ured pripada
Sjediste i adresa HZZO-a kojem ured pripada
Sjediste i adresa PUPO-a kojem ured pripada
Ostale zabiljezbe

Upisnik zajedniékih ureda

Clanak 10.

U Upisnik zajedni¢kih ureda, nakon donosenja rje$enja o upisu, upisuje se:

Prezime i ime, osobni identifikacijski broj, MBG, spol, datum i mjesto rodenja,
dravijanstvo, adresa i osobne, struéne i akademske kompetencije ovlastenog
arhitekte za svakog ¢lana zajednickog ureda posebice

Datum upisa, klasa/urudzbeni broj i datum rje$enja o upisu te upisni broj pod kojim je
ovlasteni arhitekta upisan u Imenik ovlastenih arhitekata te upisni broj i naziv imenika u
koji je upisan ¢lan zajednitkog ureda druge struke

Upisni broj pod kojim je zajednicki ured upisan u Upisnik zajednickih ureda

Sjediste ureda i adresa, br. telefona, br, faxa i e-mail adresa

Datum poletka rada te klasafurudzbeni broj s datumom rjedenja o upisu u Upisnik
Zgjednickih ureda

Klasa/urudzZbeni broj i datum rjeSenja o izmjeni podataka ureda

Datum prestanka rada te klasa/urudzbeni broj s datumom rjesenja i raziozima brisanja
iz Upisnika zajednickih ureda

Maticni broj ureda

Djelatnost ureda

Sjediste i adresa HZMO-a kojem ured pripada

Sjediste | adresa HZZO-a kojem ured pripada

Sjediste i adresa PUPO-a kojem ured pripada :
Datum obavijesti druge komore ako su upisani ovlasteni inzenjeri drugih struka
Zabiljezba o promjenama nastalim tijekom obavljanja djelatnosti zajednitkog ureda
Ostale zabiljezbe

Upisnik projektantskih drustava

Clanak 11,

U Upisnik projektantskih drustava, nakon dostavljene obavijesti o upisu u sudski registar Trgovatkog
suda, upisuje se:

Naziv, sjediste, br. telefona, br. faxa, e-mail adresa i matiéni broj poslovnog subjekta
upisa (MBS) .

Predmet poslovanja — djelatnost subjekta upisa -
Osnivagi drustva (ime i prezime osobe s osobnim identifikacijskim brojem, struéni
smyjer, status u trgovatkom drustvu, broj upisa u Imenik ovladtenih arhitekata)

Datum upisa u registar Trgovackog suda, kiasa i urudzbeni broj rjesenja, ime i prezime
suca, te datum pravomocénosti riegenja _

Datum izdavanja prethodne suglasnosti Komore o sukladnosti ugovora o oshivanju
drustva

Datum i razlog za prestanak rada subjekta upisa

Datum, kiasa i urudzbeni broj rieSenja o upisu u Upisnik, odnosno rjesenja o brisanju iz
Upisnika, te broj upisa-odnosno ispisa S

Ostale zabiljeZzbe



Upisnik o zahtjevima, postupcima i odlukama o ostvarivanju prava na pristup informacijama
Clanak 12.

Drzavna tijela, tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, pravne osobe s javnim
ovlastima i druge osobe na koje su prenesene javne ovlasti duzni su voditi poseban sluzbeni upisnik u
skladu s odredbama Pravilnika o ustroju, sadrzaju i naginu vodenja sluzbenog upisnika o ostvarivanju
prava na pristup informacijama.

Clanak 13.

U Upisnik o zahtjevima, postupcima i odiukama o ostvarivanju prava na pristup informacijama (u
daljinjem tekstu: Upisnik pristupa informacijama) upisuju se slijededi podaci:

- Redni broj zahtjeva
Kiasifikacijska oznaka i urudzbeni broj zahtjeva
- Datum primitka zahtjeva :
- Nacin podno$enja zahtjeva
- Ime i prezime, tvrtka odnosno naziv podnositelja zahtjeva
- Adresa odnosno sjediste podnositelja zahtjeva
- Podatci koji su vazni za prepoznavanje informacije
- Odluka o zahtjevu (prihvaden, odbijen, odbaden, ustuplien)
- Odiuka prvostupanjskog tijela po Zalbi s brojéanom oznakom
- Odluka drugostupanjsog tijela po Zalbi

Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi se po sluzbenoj duZnosti

SADRZAJ EVIDENCIJA
Evidencija odobrenja za rad izdana stranim arhitektima
Clanak 14.

Evidencija podataka o odobrenjima za rad izdanih stranim arhitektima osniva se kao samostalna
evidencija i vodi u elektroni¢kom obliku.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga ¢lanka sadrzava slijedeée podatke:
- imei prezime strane fizicke osobe _
- naziv, sjedi$te i adresa tvrike, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa,
- drzavljansivo
- datum natjeCaja na kojem je steteno pravo na izvedbu natjecajnog rada
- vrsta natje€ajnog rada
- vrsta struéne kvalifikacije
- kiasa, urudzbeni broj | datum odobrenja Komore
- ostale zabiljezbe

Clanak 15.

Evidencija stranih ovlaStenih osoba kojima je Komora izdala rje$enje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova projektiranja ifili stru€nog nadzora gradenja u svojstvu
odgovorne osobe

Evidencija podataka o stranim ovlastenim osobama kojima je Komora izdala riesenje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova projektiranja ifili strué¢nog nadzora gradenja u svojstvu odgovorne
osobe osniva se kao samostaina evidencija i vodi u elektronickom obliku. '



Evidencija iz stavka 1. ovoga &lanka sadrzava slijedece podatke:
- ime i prezime strane fizitke osobe
- naziv, sjediste | adresa tvrtke, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa,
- drZavljanstvo
- vrsta struéne kvalifikacije
- klasa, urudzbeni broj i datum odobrenja Komore
- ostale zabiljeZzbe

Clanak 16.

Evidencija stranih ovlastenih osoba kojima je Komora izdala rjeSenje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova izrade provedbenih dokumenata prostornog uredenja u
svojstvu odgovorne osobe

Evidencija podataka o stranim ovlatenim osobama kojima je Komora izdala rjeSenje za povremeno ili
jednokratno obavljanje poslova izrade provedbenih dokumenata prostornog uredenja u svojstvu
odgovorne osobe osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektroniskom obliky.

Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadr¥ava slijedeée podatke:
- imeiprezime strane fizicke osobe :
- haziv, sjediSte | adresa tvrike, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa,
- drZavljanstvo
- wrsta strucne kvalifikacije
- klasa, urudzbeni broj i datum odobrenja Komore
- ostale zabiljezbe

Clanak 17.
Evidencija osoba kojima je Komora priznala inozemne stru¢ne kvalifikacije

Evidencija osoba kojima je Komora priznala inozemne struéne kvalifikacije osniva se kao samostalna
evidencija i vodi u elektroniékom obliku.

Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava slijedece podatke:
- ime i prezime fizitke osobe
- naziv, sjediste i adresa tvrike, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa
- drZavljanstvo
- vrsta struéne kvalifikacije
- klasa, urudzbeni broj i datum odobrenja Komore
- ostale zabiljezbe

Clanak 18.
Evidencija ¢lanova Komore u mirovanju
Evidencija ¢lanova Komore u mirovanju osniva se kao samostaina evidencija | vodi u elektroniékom
obliku.
Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava slijedece podatke:
- Osobni podaci

- Naziv, sjediste, adresa, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa i oblik organiziranja tvrike
zaposlenja



- Pravni osnov za status u mirovanju

- Klasa/urudzbeni broj i datum rjedenja o statusu mirovanja
- Datum pocetka statusa mirovanja

~  Datum aktiviranja statusa

- Ostale zahiljezbe

Clanak 19.

Evidencija ¢lanova Komore u privremenom prekidu strukovne djelatnosti

Evidencija podataka o ¢lanovima Komore u privremenom prekidu strukovne djelatnosti osniva se kao
samostaina evidencija i vodi u elektronickom obliku.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga ¢lanka sadrZava slijedeée podatke:
- Osobni podaci
- Naziv, sjediste, adresa, br. telefona, br.faxa i e-mail adresa i oblik organiziranja tvrtke
zaposlenja
- Pravni osnov za status prekida poslovanja
- Klasa/urudZbeni broj i datum rjeenja o prekidu poslovanja
- Datum podetka prekida posiovanja
- Datum pocetka poncvnog poslovanja
- Ostale zabiljezbe

Clanak 20,

Evidencija o élanovima Komore brisanim iz Imenika i Upisnika

Evidencija podataka o &lanovima brisanim iz Imenika i Upisnika Komore osniva se kao samostalna
evidencija i vodi u elektronitkom obliku.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga ¢lanka sadrZzava slijedeée podatke:
- Osobni podaci
- Pravni osnov za brisanje
- Klasa/urudzbeni broj i datum izdavanja rje$enja o brisanju iz Imenika i Upisnika
- Datum brisanja iz Imenika i Upisnika
- Ostale zabiljezbe

Clanak 21.

Evidencija o stegovnim postupcima

Evidencija o stegovnim postupcima osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektroniékom obliku
o tijeku svakog postupka pokrenutog pred stegovnim tijelima Komore.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga &lanka sadrzava slijedece podatke:
- Broj predmeta
- Klasa predmeta
- Datum prijave
- Osobni podaci podnositelja prijave
- Osobni podaci o prijavljenom &lanu Komore
- Stegovno lijelo koje rjeSava predmet
- Podaci o tuZitelju
- Rjesenje o odbacivanju prijavefobustavi postupka,
- Datum optuZnice '
- Podaci o stegovnom sudu
-  Datum dodjele predmeta
- Datum rasprave
- Podaci o odgodenoj raspravi
- Datum presude
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- Podaci o presudi

- lzredena kazna

- Datum Zalbe

- Podaci o &lanovima vijeca Viseg stegovnog suda
- Odluka Viseg stegovnog suda

- Pravomocnost presude

- Datum objave

- Ostale zabiljezbe

Clanak 22,
Evidencija o arbitraznim postupcima

Evidencija o arbitraznim postupcima osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektronitkom
obliku.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga Elanka sadrZzava slijedecée podatke:
- Imeiprezime te adresa stranaka
- TuZbeni zahtjev
- Navode o ¢injenicama na kojima se zasniva tuZzbeni zahtjev
- Navode i prijedlioge o dokazima
- Navode o arbitraznom sporazumu, ako je sklopljen
- Navode o imenovanju arbitra ili arbitraZnog vije¢a
- Oznaku vrijednosti predmeta spora
- Datum pokretanja postupka
- Datum ckonéanja postupka
- 8Bve poduzete radnje u postupku
- Natin okon¢anja postupka
- Odluka arbitra ili arbitraznog vije¢a
- Ostale zabiljezbe

Clanak 23.
Evidencija trgovackih drustava u kojima su zaposleni ovlasteni arhitekti
Evidencija o trgovackim drustvima u kojima su zaposleni oviagteni arhitekti osniva se kao samostalna

evidencija i vodi-u elektroni¢kom obliku na temelju podataka iz zbirki isprava za subjekte upisa u
Imenik ovlastenih arhitekata.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga ¢lanka sadrZava slijedeée podatke:
- . Naziv i sjediste pravne osobe
- Adresa i predmet poslovanja (djelatnost)
- Ime i prezime zaposlenika ovladtenog arhitekte s brojem upisa u imenik ovlastenih
arhitekata
- Ostale zabiljezhe

Clanak 24.

Evidencija potasnih ¢lanova Komore

Evidencija o arbitraznim postupcima osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektroniékom
obliku.

Evidencija iz stavka 1. Ovoga ¢&lanka sadrzava slijedece podatke:
- Imeiprezime
- Datum progladenja po&asnih ¢lanova
- Sudjelovanje u radu tijela Komore
- Ostale zabiljezbe
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Clanak 25.

Evidencija struénog usavr$avanja ovlastenih arhitekata

Evidencija o strutnom usavr§avanju osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektroni¢kom
obliku.

Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava slijedeée podatke;

- Ime i prezime obveznika struénog usavréavanja kojemu Komora vodi evidenciju

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

-  OIB/MBG

- Datum i mjesto rodenja

- Adresa stanovanja, telefon, e-mail

- Adresa za dostavu podataka o evidenciji sakupljenih bodova struénog usavriavanja

- Datum polaganja struénog ispita

- Broj uvjerenja o polaganju stru¢nog ispita

- Struénilznanstveni stupanj

- Tvrtka/institucija zaposlenja/matiéni broj tvrtke

- Podatak je li obveznik clan Komore/Drustva

- Podatke o objavljenoj knjizi, prirugniku, glanku ‘

- Podatke o odrzanom predavanju ili o pohadanju tecaja ili prisustvovanju skupu
strutnog usavrSavanja u sklopu petogodisnjeg programa struénog usavr3avanja
Komore

- Podatke o ste¢enom struénom, odnosno akademskom nazivu _

- Podatke o aktivnom radu u povjerenstvu Ministarstva zastite okoliga, prostornog
uredenja i graditeljstva, odnosno Tehnitkom odboru Hrvatskog zavoda za norme

- Druge podatke vezane za aktivnosti usavriavanja i upotpunjavanja znanja iz pedrudja
graditeljstva

Zahtjev za vodenje evidencije stru¢nog usavr$avanja iz stavaka 1. | 2. podnosi se na obrascu broj 1.
koji je sastavni dio ovoga praviinika

Clanak 26.

Evidencija stru€nog usavrsavanja vjezbenika

Evidencija o struénom usavr§avanju osniva se kao samostalna evidencija i vodi u elektronitkom
obliku. :

Evidencija iz stavka 1. ovoga ¢&lanka sadrzava slijedeée podatke:

- Ime i prezime obveznika struénog usavravanja kojemu Komora vaodi evidenciju

- Ranija prezimena

- lme roditelja

- OIBMBG

- Datum i mjesto rodenja

- Adresa stanovanja, telefon, e-mail

- Adresa za dostavu podataka o evidenciji sakupljenih bodova strugnog usavrsavanja

- Struéni/znanstveni stupan]

- Tvrtka/institucija zaposienja/matiéni broj tvrtke

- - Podatak je li obveznik ¢lan Komore/Drustva

- Podatke o objavijenoj knjizi, priruéniku, élanku :

- Podatke o odrzanom predavanju ili o pohadanju teaja ili prisustvovanju skupu
struénog usavrSavanja u sklopu petogodidnjeg programa strucnog usavrdavanja
Komore : '

- Podatke o stedenom stru¢nom, odnosno akademskom nazivu
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- Podatke o aktivnom radu u povjerenstvu Ministarstva zastite okoliga, prostornog
uredenja i graditeljstva, odnosno Tehnickom odboru Hrvatskog zavoda za norme

- Druge podatke vezane za aktivnosti usavrSavanja i upotpunjavanja znanja iz podrucja
graditeljstva

Zahtjev za vodenje evidencije struénog usavrsavanja iz stavaka 1. 1 2. podnosi se na obrascu broj 1.
koji je sastavni dic ovoga pravilnika 5
Clanak 27,

Evidencija struénog usavrsavanja élanova drugih komora

Evidencija o strugnom usavrsavanju osniva se kao samostalna evidencija | vodi u elekfroniékom
obiiku,

Evidencija iz stavka 1. ovoga &lanka sadrzava slijedece podatke:

- Ime i prezime obveznika strunog usavrsavanja kojemu Komora vodi evidenciju

- Ranija prezimena

- Ime roditelja

-  OIB/MBG

- Datum i mjesto rodenja

- Adresa stanovanja, telefon, e-mail ‘

- Adresa za dostavu podataka o evidenciji sakupljienih bodova struénog usavrSavanja

- Datum polaganja strucnog ispita

- Broj uvjerenja o polaganju stru&nog ispita

- Struni/znanstveni stupan;]

- Tvrkalinstitucija zaposlenja/matiéni broj tvrtke

- Podatak je li obveznik lan Komore/Drustva

- Podatke o abjavljenoj knjizi, priruéniku, &lanku

- Podatke o odrzanom predavanju ili o pohadanju te€aja ili prisustvovanju skupu
strucnog usavrdavanja u skiopu petogodiSnjeg programa struénog usavriavanja
Komore

- Podatke o stetenom struénom, odnosno akademskom nazivu

- Podatke o aktivnom radu u povjerenstvu Ministarstva zadtite okoli$a, prostornog
uredenja i graditeljstva, odnosno Tehnitkom odboru Hrvatskog zavoda za norme

- Druge podatke vezane za aktivnosti usavrsavanja i upotpunjavanja znanja iz podrudja
graditeljstva

Zahtjev za vodenje evidencije strucnog usavr$avanja iz stavaka 1. | 2. podnosi se na obrascu broj 1.
koji je sastavni dio ovoga pravilnika
Clanak 28.

Evidencije propisane &lancima 21. do 28. ovoga pravilnika vode se o injenicama u vezi s poslovima
koji se obavljaju u provedbi javnih ovlasti i vode po sluZbenoj duznosti.

NACIN VODENJA IMENIKA, UPISNIKA | EVIDENCILJA
Clanak 29.

Imenici i upisnici vode se u elektronickom obliky i ¢uvaju kao ukoriéene javne knjige i digitalni Zapisi.
Sadrzaj i rubrike imenika i upisnika istovjetni su u elektroni¢kom obliku i obliku tvrdo ukorigenin Knjiga.
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Imenici i upisnici ukoriene su knjige moguéeg formata 250x350 mm, Cije su stranice brojéano
oznacene i koje se vode kao ispis registarskih stranica s valjanim podatcima upisanim elektroniékim
putem za svaki pojedinacni upis.

Svaki imenik i upisnik zakljuuje se na kraju svake kalendarske godine (31. Prosinca}). Kod manjeg
opsega upisa imenici i upisnici mogu se voditi kac jedna knjiga za vise godina. Prvi upis u iduéoj
kalendarskoj godini obavlja se na prvoj slijedecoj stranici imenika i upisnika pod rednim brojem jedan.
Sluzbenu zabiliesku o zakljugivanju imenika i upisnika upisuje u imenik i upisnik i potpisuje sluzbena
osoba, a svojim potpisom potvrduje predsjednik Komore.

Imenici i upisnici mogu se nadopunjavati dodatnim upisima podataka za svakog upisanog i nakon
zakljutenja upisa, tako da se svi dodatni upisi upisuju vlastorudno i crvenom tintom.

Evidencije iz ovoga pravilnika vode se u elektroniékom obliku.
Clanak 30.
Upist u imenike, upisnike i evidencije ne mogu se brisati niti ponistiti.

Upisani tekst u imeniku i upisniku ne smije se brisati, ispravljati niti u¢initi nevidljivim. Iznimno, manje
pogreske precrtavaju se vodoravnom criom i upisuje se todan podatak na koji sluzbena osoba stavlja
paraf i datum ispravka. Ako se radi o veéim pogreskama, cijeli se upis poniStava precrtavanjem
upisnog lista crvenom kosom crtom, a upis se unosi na prvi slobodni list i zadrzava isti redni broj.

ZBIRKA ISPRAVA
Clanak 31.

Za svaki pojedinaéni upis u imenike i upisnike oshiva se zbirka isprava, odvojeno za svaki subjekt
upisa.

Za svaki subjekt upisa u posebnom omotu i pod istim upisnim brojem vodi se zbirka isprava koja
sadrZava podneseni zahtjev za upis, dokaze priloZene uz zahtjev, sva rje§enja i zakljutke te ostale
dokaze vezane za postupak upisa, odnosno ispisa.

Dokazi se u zbirku isprava ulaZu, uvezuju i slazu prema redoslijedu navedenom u zahtjevu, odnosno
prema redoslijedu primitka, tako da se svaki list dokaza oznatava rednim brojem crvenom bojom u
desnom gornjem kutu.

PRIJAVA PROMJENE PODATAKA

Clanak 32.

Ovlasteni arhitekti, uredi za samostalno obavijanje poslova projektiranja i /ili struénog nadzora
gradenja, zajednicki uredi i projektantska drugtva duzni su obavijestiti Komoru o svakoj promjeni
hastaloj u vezi s obavljanjem djelatnosti najkasnije u roku 15 dana od dana nastale promjene radi
azurnog vodenja podataka na obrascu broj 2, koji je objavijen u prilogu ovog Pravilnika i &ini njegov
sastavni dio.

PRIJEPISI, KOPIJE, IZVATCI | POTVRDE
Clanak 33.

Tajnistvo Komore, uz potpis glavnog tajnika Komore, izdaje ovjerene prijepise i kopije, izvatke te
potvrde o podacima upisanim u imenike, upisnike i evidencije.

Javne isprave iz stavka 1. ovog &lanka izdaju se na temelju pisanog zahfjeva.
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Clanak 34.

Potvrda o podacima iz imenika, upisnika ili evidencije sadrZava: oznaku da se radi o potvrdi, broj pod
kojim se izdaje, podatke koji se upisuju, mjesto i datum izdavanja, peéat Komore i potpis glavnog
tajnika Komore.

Izvadak iz imenika, upisnika ili evidencije sadrzava podatke upisane u javnim knjigama koji vrijede na
dan izdavanja, a moZe sadrzavati i dodatne podatke iz zbirke isprava. lzvadak sadrzava sve podatke ili
samo podatke za subjekt upisa. lzvadak koji sadrzava ispis samo dijela valjanih upisanih podataka, na
kraju stranice ima naznaku sljedecey sadrzaja: ,Napomena: ostalo izostavljeno"

lzvadak, te ovjeren'i prijepis 1 kopija sadrZavaju biljeSku o ovjeri koja se stavlja na kraju akta pecatom.

Biljeska o ovjeri prijepisa i Kopije te izvatka sadrZava izrijeku da je prijepis, kopija ili izvadak, jednak
izvorniku, mjesto i datum izdavanja, broj pod kojim se izdaje prijepis, kopija ili izvadak, pecat Komore i
potpis glavnog tajnika Komore,

Clanak 35.

Za izdavanje prijepisa, kopija, izvadaka | potvrda iz ¢l. 28. ovog Pravilnika, placa se naknada u skladu s
posebnim aktom Komore.

OBJAVA PODATAKA
Clanak 36.

Javne Kknjige koje vodi Komora dostupne su javnosti na internetskoj stranici Komore i redovito se
azuriraju.

SIGURNOST ! CUVANJE PODATAKA

Clanak 37.
Tajnidtvo Komore duzno je provoditi mjere osiguranja, zastite i pohranjivanja podataka iz imenika,
upisnika i evidencija, kao i provoditi mjere sigurnosti, odrzavanja i provjere ispravnosti rada osobnih
ra¢unala i komunikacijskog sustava.

Glavni tajnik Komore odreduje sredstva zastite i imenuje osobe odgovorne za provedbu postupka
zastite radunalno-komunikacijskog sustava.

MJERE ZASTITE
Obveza uporabe uredaja za neprekidno napajanje
(v':lané_k 38.

Racunala za vodenje javnih knjiga i evidencija prikljuuju se na energetsku mrezu preko uredaja za
neprekinuto napajanje.

Modemski prikljuéci za pristup sustavu
Clanak 39.

Modemski prikljuéci i njihovi brojevi, koji se koriste za pristup sustavu na kojem su pohranjene javhe
knjige i evidencije, ne objavljuju se u telefonskim imenicima i ne smiju biti dostupni preko sluzbe za

davanje telefonskih brojeva.
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Smjestanje, postavijanjo | ugradnfa rafunala i raGunalne mreze
CGlanak 40.

Racunala za vodanja Javinih knjiga i evidenalja i ratunalnu mrezu smjesta, postavija i ugraduje struéna
osoba uz odohranje siuzbene osobe, u gkigidu s vaZedim normama, standardima i tehnickim uputama,

prema profalktu,

Po jedan primjarak projektne dokumentaelje z stavka 1. ovog &lanka &uva se u radnim prostorijama
Komaia, na sigurmnom mjestu, a dostavija an uvid Agenciji za zastitu osobnih podataka.

atuka u javnim knjigama i evidencijama
Clanak 41.
;gif}lja te osobnih podataka mora biti opremljenc:

;“ﬁﬁhanizmi za osiguranje osobnli

“Racunalo za vodenje javnih knjiga

- Mehanizmom za slgLirnagn
prijavijivanju za rad, kg
- Mehanizmom 2z &prs
informatickitt madija,
- Mehanizmom zagil

{Jtivljivanje za rad s mogucéno$éu pohrane podataka o

fstup raCunalima mogao nadzirati i ogranigiti

@vlastenog iznosa i unosa podataka uporabom prijenosnih
iGjekih prikijucaka i prikijutaka za ispis podataka

Inih virusa i drugih $tetnih programa.

Pristup prostorji | tolekomunikacijskom opremom
Clanak 42.

Radéunalna i {;
odredena g

Clanak 43.

farim u javnim knjigama i evidencijama dopusten je oviastenim siuzbenicima
HEnim osobama zaduZenim za odrzavanje sustava.

fijgki; ratunalni i aplikacijski sustav
Clanak 44.

Pristup u telekomunlkeieijali, raéunalni | aplikacijski sustav dopusten je uz uporabu odgovarajuéih
kerisnickih imena i pripadnify prapusnica.

Obveza uporabe jedinstvaiii korisni¢kib imena i propusnica za pristup sustavu
Clanak 45.

Pristup podatcima pohranjen u zbirkama osobnih podataka dopuséten je uporabom dodijeljenog
jedinstvenog korisnickog imena i propusnice. '

Ukinuto korisnitko ime ne smije se dodijelit drugoj osobi.

Korisnicko ime i pripadna propusnica ne smiju se odati i dati u uporabu drugoj osobi.
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Evidencija, pracenje pristupa i pckusaj neovladtenog pristupa sustavu
Clanak 46.

Svaki pristup telekomunikacijskom i ratunalnom sustavu mora biti automatski zabiljezen korisniCkim
imenom, nadnevkom i vremenom prijave i odjave.

Svaki pokusaj neovlastena pristupa sustavu mora biti automatski zabiljeZen korisnickim imenom,
nadnevkom i vremenom, a ako je moguce takoder mjestom & kojag Je takav pristup pokusan.

O svakom pokuSaju neoviastena pristupa sustavu obavjestava 66 slutbena osoba Komore.

Mjere zastite od pozara

Clanak 47.
Radéunalna i telekomunikacijska oprema sustava mora biti smjestena u prostor]ama koje imaju uredaje
za otkrivanje poZara i automatsku dojavu o izbijanju pozara.

Prostorije u kojima je smjestena oprema iz stavka 1. ovog Slanka moraju Imatl urednje za automatsko
gadenje poZara (temeljene na uporabi plina halona i sl.), a u blizini, ispred | u lin prostorjama, na
vidljivim i lako uogljivim mjestima moraju biti izvjesene upute o postupcima i sllgaju lzbljanja poZara.

Mjere zastite od viage i hladnoce
Clanak 48.

U prostorijama u kolima Je smjestena ratunalna i telekomunikacijska oprema mora &@ odriavitl
relativna viagnost zeaka izmoedu 20 1 80% i temperatura izmedu & i 300C.

aliranjlvanja podataka
Clanka 49.

yfililva duZan je pohranjivati sve kategorije podataka sustava na prangslve infprmatitke
{a koje jJamée sigurnost i tajnost tako pohranjenih osobnily podalsia,

hi‘{ﬁﬁjlvama podataka sustava na prenosive informatitke redljs f?ijﬁf;) fli]
Komore, o

o, tjedno, mjesetno i godignje pohranjivanje podataka
Clanak 50.

Podatei se obavezno pohranjuju na prenosive medije dnevno, tiedno, mjeseéng | gotitijs, [t
zavrSetku svih poslova vodenja osobnih podataka za potrebe obnove zbirke u gludaju pofara, poplave,
poltresa ili druge nesrece u razredu vige sile.

Podatci sustava pohranjuju se u onoliko dnevnih primjeraka koliko ima radnih dan u jsdii,

Tjadno pohranjivanje podataka sustava provodi se posljednji radni dan u tjadnu, naken providbe
dnevnieg pohranjivanja podataka. Podatci sustava pohranjuju se u onoliko ednil primjaraka iallike u
rijekaed iima posljednjih radnih dana u tjiednu (4 ili 5).

Miesatne paliranjivanje podataka sustava provodi se posljednji radni dan u mjesgou, 2i avakl mjssas,
poseblee 12 primjaraka na godinu,
Godisnje pehranjivians poadataka sustava provodi se posliednji radni dan u godini. Svakl primjersk
godinje pohranjianih padatake Guva se u razdoblju odredenom posebnim propiginis,
Najstariji primjaralk prenosivay madla 28 dnevae, (edno | mjesedno pohranjivanje podataki ral as
prigodom prvog sljededcey dnsvicg, Yadnog odnosno mieseénog pohranjivanja podataka
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Svaki primjerak pohranjenih podataka na prenosivom informati¢kom mediju mora bitl oznaden brojon,
vrstom (dnevno, tjedno, mjesetno, godisnje), nadnevkom pohranjivanja, te imenom osobea Koja [¢
pohranjivanje provela.

Sluzbenik Tajnistva vodi evidenciju svih primjeraka prenosivih informatickin medija na kojima su
pchranjene zbirke podataka,

Zabranjeno je bez nadzora i odobrenja siuzbene osobe Komore na bilo koji nagin umnoZavati
informaticke medije koji sadrzavaju podatke o zbirki osobnih podataka.

Ovlast za provedbu pohranjivanja podataka
Clanak 51.

Sluzbena osoba Komore odreduje osobu ovlastenu za provedbu postupka pohranjivanja podataka na
prenosive informaticke medije.

Udatjenost mnromanja pohranjenih podataka
Glanak 52.

odaci suslavin drevie ;m ﬁﬁj@ﬂlh& prenoslive informatitke medije, spremaju se u sef u radnoj
prostoriji sluZbena osobe Komara,

Podaci sustava tiedno pohranjeni na prencsive informaticke medije, spremaju se na sigurno mjesto
udaljeno najmanje 20 kilometara od zgrade u kojoj je smjestena zbirka podataka.

Podaci sustava mjese¢no i godidnje pohranjeni na prenosive informati¢ke medije, spremaju se na
sigurno mjesto udalieno najmanje 50 kilometara od zgrade u kojoj je smjestena zbirka podataka.

Mjesto i oprema za pohranu sigurnosnih kopija
Clanak 53.

Mjesto spremanja podataka sustava pohranjenih na prenosivim informatickim medijima mora biti
osigurano od elementarnih nepogoda.

Prenosivi informaticki medul s pohranjenim zbirkama podataka moraju biti spremfjeni u vodootporan |
vatroatporan sef.

Provjera lapraviioati sigurnosnih kopija

Clanak 54.

Uporabljivost godi&rtj& silirnsane kopije zbirke podataka provijerava se najmanje jednom na godinu 1z
provjeru postupka peviali #hitkl pohiranjenih na prenosivom informatickom mediju tako da vraéan
podaci nakon izvrsene provjars Gudi u oljelost raspoloZivi za uporabu, bez gubitka informacijs.

Uporabljivost mjeseéne siguriosing Kapljs ebifke podataka provjerava se najmanje svakih $est mjesag)
uz jednake uvjete kao u stavku 1. ovag &lanka,
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Osobe odgovorne za provedbu mjera osiguranja, pohranjivanja i zastite zbirki posebnih
kategorija osobnih podataka

Clanak 55.

Za urednu provedbu mjera osiguranja, pohranjivanja i zastite podataka odgovara sluZbena oscba
Komore,

Osobe ovlastene za izradu sigurnosnih kopija i povrat podataka
Clanak 56.

Sluzbena osoba Komore odreduje osobe ovlastene za izradu sigurnosnih kopija i povrat zbirki
podataka,

Clanak 57.

vaj Pravilnik stupa na snagu danom dono$enja.

; Lo
TomislaviCurkovi¢, ovl. arh.



